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KONVENCIJA PAR JURAS VIDES AIZSARDZIBU ATLANTIJAS OKEANA ZIEMELAUSTRUMU DALA

LIGUMSLEDZEJAS PUSES,
APZINOTIES, ka jiras vide un tas pamata eso$a flora un fauna ir vitali svariga visam valstim;

APZINOTIES Atlantijas okeana Ziemelaustrumu dalas jiras videi piemitoso vértibu un vajadzibu nodrosinat tas saskanotu
aizsardzibuy;

APZINOTIES, ka saskanota riciba valsts, regionala un globala limeni ir batiska, lai nepielautu un likvidétu jaras piesarpojumu
un panaktu jiiras vides noturigu attistibu, respektivi, cilvéeku darbibu vaditu tada veida, lai jiiras ekosistéma turpinatu nodrosinat
likumigu jiiras izmantojumu un nodrosinatu pasreizéjo un turpmako paaudzu vajadzibas;

IEVEROJOT, ka piesarnojums apdraud ekologisko lidzsvaru un likumigu jiras izmantojumu;
NEMOT VERA ieteikumus no 1972. gada jiinija Stokholma notikusas ANO konferences par cilvéku vidi;
NEMOT VERA arf rezultatus, kas panakti 1992. gada jiinija Riodezaneiro notikusaja ANO konferencé par vidi un attistibu;

ATGADINOT par starptautisko patérétaju tiesibu attiecigajiem noteikumiem, kas atspoguloti ANO Jiiras konvencijas likuma un
it ipasi 197. punktu par globalo un regionalo sadarbibu jiras vides aizsardziba un saglabasana;

NEMOT VERA, ka valstu kopéjam interesém, kas attiecas uz vienu un to pasu jiiras zonu, javeicina sadarbiba regionu un
apaksregionu limeni;

ATGADINOT par pozitivajiem rezultatiem, kas sasniegti ar 1972. gada 15. februari Oslo parakstito Konvenciju par iespéjam
nepielaut jiiras piesarnosanu ar no kugiem un lidaparatiem izgaztiem atkritumiem, kas grozita ar 1983. gada 2. marta un
1989. gada 5. decembra protokolu, ka ari ar 1974. gada 4. jinija Parizé parakstito Konvenciju par iesp&am novérst jiras
piesarposanu no sauszemes avotiem, kas grozita ar 1986. gada 26. marta protokoly;

PARLIECINATAS, ka nekavéjoties vajadziga turpmaka starptautiska riciba, lai nepielautu un likvidétu jiiras piesarnosanu, veicot
pakapeniskus un saskanotus jiras vides aizsardzibas pasakumus;

APZINOTIES, ka attieciba uz jiras vides piesarnojuma nepielausanu un likvidésanu vai attieciba uz jiras vides aizsardzibu pret
nelabveligam cilvéku darbibas sekam regionala limeni ir vélams veikt pat stingrakus pasakumus neka tos pasakumus, kurus
paredz pasaules méroga starptautiskas konvencijas vai noligumi;

APZINOTIES, ka jautajumus par zivsaimniecibas parvaldi attiecigi reglamenté starptautiskie un regionalie noligumi, kas pasi
risina $adus jautajumus;

APZINOTIES, ka paslaik speka esosa Oslo un Parizes konvencija pietiekami nekontrolé dazus no daudzajiem piesarnojuma
avotiem un ka tadgjadi ir pamats aizstat 3is konvencijas ar So konvenciju, kas aplitko visus jiras vides piesarnojuma avotus un
cilvéku darbibas negativas sekas, ka arf nem veéra piesardzibas principu un stiprina regionalo sadarbibu,

IR VIENOJUSAS 3adi.



11/28. séj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 191
1. pants f) “Izgasana” ir:
Definicijas

Saja konvencija:

“Iiras zona” nozimé Ligumslédz&ju pusu iek$jos un terito-
rialos Gidenus, aiz un blakus tiem eso3o jiru, kas ir piekrastes
valsts jurisdikcija tiktal, ciktal to atzist starptautiskie likumi,
un taljiras, ietverot visu Gdenu gultnes un jiras grunti, kas
atrodas $adas robezas:

i) tajas Atlantijas un Ziemelu Ledus okeana un ar tiem sais-
tito jaru dalas, kuras atrodas uz ziemeliem no 36° zie-
melu platuma un starp 42° rietumu garuma un 51° aus-
trumu garuma, iznemot:

1. Baltijas jiru un Beltus, kas atrodas uz dienvidiem un
austrumiem no linijam, kuras savieno Hazenéres ragu
ar Gnibena ragu, no Korshages lidz Spodsbjergai un
no Gilbjerga raga lidz Killenai;

2. Vidusjaru un ar to saistitas jiras lidz 36° ziemelu pla-
tuma paraléles un 5° 36’ rietumu garuma meridiana
krusto$anas punktam;

ii) Atlantijas okeana dalu uz ziemeliem no 59° ziemelu pla-
tuma un starp 44° rietumu garumu un 42° rietumu
garumu.

“Iekséjie tideni” ir Gideni krasta virziena no bazes linijas, no
kuras méra teritorialas jiras platumu, Gidenstecés tie sniedzas
lidz saldiidens robezai.

“Saldfidens robeza” ir idensteces vieta, kur béguma laika un
mazas saldiidens pliismas laika ir ievérojams saluma palieli-
najums jaras Gdens klatbatnes de].

“Piesarnojums” ir cilvéka tie$i vai netiesi veikta vielu vai
energijas novadiSana jiiras zona, kuras sekas ir, pieméram, cil-
véka veselibai radits apdraud&ums, kait&jums dzivajiem resur-
siem un juras ekosistémam, vides bojajums vai cita likumiga
juiras izmantojuma traucéjums.

“Sauszemes avoti” nozimé viena punkta eso$os un kliedétos
piesarnojuma avotus sauszemeé, no kuriem vielas vai energija
sasniedz jliras zonu ar Gdeni, pa gaisu vai tiesi no krasta. Tie
ietver avotus, kas saistiti ar jebkuru apzinatu atkritumu izvie-
tosanu zem jaras gultnes, kurus pievada no sauszemes caur
tuneli, caurulvadu vai citiem lidzekliem un avotiem, kas sais-
titi ar jiiras zona izvietotam Ligumslédz&ju pusu jurisdikcija
esosam ripnieciskam iekartam, kuras nav paredzétas darbi-
bam atklata jara.

i) jebkada apzinata atkritumu vai citu vielu likvidésana jaras
zona:

1. no kugiem vai lidaparatiem;

i) jebkadu apzinatu jiiras zona notiekosu:

1) kugu vai lidaparatu atstasana;

Sana.

g) “lzgaSana” neietver:

i) likvidesanu saskana ar 1973. gada Starptautisko konven-
ciju par piesarnojuma no kugiem nepielausanu, kas gro-
zita ar 1978. gada protokolu, vai saskana ar citiem pie-
mérojamiem starptautisko tiesibu aktiem par atkritumiem
vai citam ar tiem saistitam vielam vai vielam, kuras rodas
las darbibas rezultata, iznemot atkritumus vai citas vielas,
ko parvieto uz vai ar kugiem, lidaparatiem vai transporte
no atkritumiem vai citam vielam, kas radusas $adu atkri-
tumu vai citu vielu parstrades rezultata, ja parstrade noris

tas;

i) vielas izvietoSanu, iznemot gadijumus, kad to tikai likvi-
dg, ja, izvietojot vielu atskirigi no sakotngja mérka vai
uzdevuma, izvieto§ana notiek saskanpa ar attiecigajiem
konvencijas noteikumiem; un

iii) saistiba ar III pielikumu nelietotas atklata jara izvietotas
nigu vai dalgju atstasanu, ja vien $ada darbiba notiek
saskana ar attiecigiem konvencijas noteikumiem un
citiem attiecigiem starptautiskiem tiesibu aktiem.

h) “Sadedzinasana” nozimé jebkuru atkritumu vai citas vielas

apzinatu sadedzinasanu jliras zona termiskas iznicinasanas
noliikos.

“Sadedzinasana” saskana ar piemérojamiem starptautiskiem
tiesibu aktiem neietver atkritumu vai citu ar tiem saistitu vielu
termisku iznicinasanu vai tadu vielu termisku iznicinasanu,

normalas darbibas rezultata, izpemot gadijumus, kad ta
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notiek tados kugos, lidaparatos vai atklata jira izvietotas
iekartas, kas ipasi paredzétas termiskajai iznicinasanai.

“Darbibas atklata jira” nozimé darbibas, ko veic jiras zona, lai
izpétitu, novértétu un izmantotu Skidros un gazveida
ogludenrazus.

atklata jara izvietotus caurulvadus, no kuriem vielas vai
energija nonak jiiras zona.

“Atklata jara izvietota iekarta” nozimé jebkuru maksligu
struktdiru, iekartu, kugi vai ta dalas, ja tas ir peldosas vai nos-
tiprinatas pie jiiras gultnes un izvietotas jiiras zona, lai veiktu
darbibas atklata jara.

“Atklata jura izvietots caurulvads” nozimé jebkuru caurul-
vadu, kas izvietots jiiras zona, lai veiktu darbibas atklata jara.

“Kugi vai lidaparati” nozimé jebkadu peldosu vai lidojosu
transportlidzekli, jebkuras ta sastavdalas un citu aprikojumu.
Termins attiecas uz transportlidzekli uz gaisa spilvena, pel-
dosu transportlidzekli neatkarigi no piedzinas veida, citas
maksligas struktiiras jiras zona un to aprikojumu, tacu neie-

caurulvadus.
“Atkritumi vai citas vielas” neietver:

i) cilvéku mirstigas atliekas;

iv) zvejas kugu neapstradatas zivis un zivju atkritumus.

“Konvencija”, ja vien teksta nav noradits citadi, nozimé Kon-
venciju par ziemelaustrumu Atlantijas okeana jiras vides aiz-
sardzibu, ka arf tas pielikumus un papildinajumus.

“Oslo konvencija” nozimé Konvenciju par jiras piesarnojuma
no kugiem un lidaparatiem nepielauSanu, kas parakstita
1972. gada 15. februari Oslo un grozita ar 1983. gada
2. marta un 1989. gada 5. decembra protokolu.

“Parizes konvencija” nozimé Konvenciju par jiras piesarno-
juma no sauszemes avotiem nepielausanu, kas parakstita
1974. gada 4. junija Parize un grozita ar 1986. gada 26. marta
protokolu.

“Regionala ekonomikas integracijas organizacija” ir organiza-
cija, ko veido suverénas attieciga regiona valstis un kam ir
nodota kompetence lietas, kuras reglamenté ar $o konvenci-
ju, un kas saskana ar organizacijas iek$&am procediiram ir
atbilstosi pilnvarota parakstit, ratificét, pienemt, apstiprinat $o
konvenciju vai pievienoties tai.

1.

2. pants

Visparigi pienakumi

a) Ligumslédzgjas puses saskana ar konvencijas noteikumiem
veic visus vajadzigos pasakumus, lai nepielautu un likvidétu
piesarnojumu, ka ar aizsargatu jiras zonu pret cilvéku dar-
bibas negativajam sekam, tadéjadi aizsargajot cilvéku vese-
libu un saglabajot jiiras ekosistémas un, ja iesp&jams, atjau-
nojot jliras zonas, kas ir bijusas paklautas negativai

iedarbibai.

b) Saja noliika Ligumslédzgjas puses individuali un kopigi
pienem programmas un nosaka pasakumus, ka arT saskano
savu politiku un stratégijas.

. Ligumslédzgjas puses pieméro:

piesardzibas principu, saskana ar kuru ir javeic aizsargpasaku-
mi, ja ir pietiekams pamats bazam, ka jiiras vide tiesi vai netiesi
ievaditas vielas var apdraudét cilvéku veselibu, nodarit kaité-
jumu dzivajiem resursiem un jiiras ekosistémam, bojat rekrea-
ciju vai kavét citu likumigu jiras izmantojumu, pat ja nav
neapgazamu pieradijumu célonsakaribai starp ievadiSanu un
rezultatiem;

principu, ka piesarnojuma nepielausanas, kontroles un sama-
zinasanas pasakumus apmaksa piesarpotajs.

. a) levieSot konvenciju, Ligumslédzgjas puses pienem prog-

rammas un nosaka pasakumus, kuriem vajadzibas gadi-
juma ir izpildes termini un kuros ir pilniba nemti véra jau-
nakie tehnologijas sasniegumi un metodes piesarpojuma
pilnigai nepielausanai un likvidésanai.

b) Saja noliika tas:

i) nemot véra 1. papildinajuma izklastitos kritérijus, attie-
ciba uz programmu un pasakumu piemérosanu, tai
skaita, nosaka

— labakas pieejamas metodes,

— labako vides praksi,

vajadzibas gadijuma ietverot tiras tehnologijas;
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ii) istenojot $adas programmas un pasakumus, nodrosina
labako vides joma pieejamo metoZu un prakses piemé-
rosanu, vajadzibas gadijjuma ietverot tiras tehnologijas.

4. Ligumslédzgjas puses piemero noteiktos pasakumus, lai nepie-
lautu, ka palielinas jiiras piesarnojums arpus jiiras zonas vai cit-
viet vide.

5. Nevienu §is konvencijas pantu nedrikst interpretét ka tadu, kas
liegtu Ligumslédzejam pusém atseviski vai kopigi veikt stingrakus
pasakumus, lai nepielautu jiras zonas piesarnojumu vai aizsar-
gatu jiras vidi pret cilvéku darbibas negativajam sekam.

3. pants

Piesarnojums no sauszemes avotiem

Ligumslédzéjas puses atseviski vai kopigi veic visus iesp&jamos
pasakumus, lai saskana ar konvencijas un it pasi tas I pielikuma
noteikumiem nepielautu un likvidétu piesarpojumu no sauszemes
avotiem.

4. pants

Piesarpojums izgasanas vai sadedzinasanas rezultata

Ligumslédzéjas puses atseviski vai kopigi veic visus iesp&jamos
pasakumus, lai saskana ar konvencijas un it ipasi tas I pielikuma
noteikumiem nepielautu un likvidétu piesarpojumu, kas rodas
atkritumu vai citu materidlu izgaSanas vai sadedzinasanas
rezultata.

5. pants

Ligumslédzéjas puses atseviski vai kopigi veic visus iesp&jamos
pasakumus, lai saskana ar konvencijas un it ipasi tas III pielikuma
noteikumiem nepielautu un likvidétu piesarpojumu no atklata
jura izvietotiem avotiem.

6. pants

Jiiras vides kvalitates novértéjums

Ligumslédzéjas puses saskana ar konvencijas noteikumiem un it
ipasi IV pielikuma noteikumiem:

a) veic un regulari publicé kopigus juras vides kvalitates stavokla
un tas parmainu noveértéjumus par konkrétu jiras zonu vai
par tas regioniem, vai apaksregioniem;

b) $ados novertéjumos izverté jliras vides aizsardzibai veikto un
planoto pasakumu iedarbigumu un nosaka ricibas prioritates.

7. pants

Piesarnojums no citiem avotiem

Ligumslédzgjas puses sadarbojas, lai piepemtu pielikumus
papildus 3., 4., 5. un 6. panta minétajiem pielikumiem, nosakot
pasakumus, procediiras un standartus jiras zonas aizsardzibai no
piesarnojuma no citiem avotiem, ja vien uz $adu piesarpojumu jau
neattiecas spéka esosi pasakumi, par kuriem vienojusas citas
starptautiskas institiicijas vai kuri ir noteikti citas starptautiskas
konvencijas.

8. pants

Zinatniska un tehniska izpéte

1. Lai veicinatu konvencijas mérku izpildi, Ligumslédzgjas puses
ievie§ komplementaras vai kopigas zinatniskas un tehniskas izpe-
tes programmas, lai saskana ar standarta procediiru nodotu komi-
sijai:

a) Sadas komplementaras, kopigas vai citas batiskas zinatniskas
izpétes rezultatus;

b) informaciju par citam bitiskam zinatniskas un tehniskas izpé-
tes programmam.

2. Veicot $os pasakumus, Ligumslédzgjas puses nem vera attie-
cigo starptautisko organizaciju un iestazu darbu, kas veikts Sajas
jomas.

9. pants

Informacijas pieejamiba

1. Ligumslédzgjas puses uzdod savam kompetentajam iestadém
darit pieejamu 3a panta 2. punkta aprakstito informaciju jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai un, atbildot uz jebkuru pieprasi-
jumu, neprasot pieprasijuma pamatojumu, neuzliekot parmeérigi
augstu samaksu un sniedzot $o informaciju péc iespgjas atrak,
vélakais divu ménesu laika.

2. $a panta 1. punktd minéta informacija ir jebkada rakstita,
redzama, dzirdama vai datu bazes forma sniegta informacija par
juras zonas stavokli, par darbibam un pasakumiem, kas to nega-
tivi ietekmé vai var negativi ietekmét, un par darbibam vai pasa-
kumiem, ko veic atbilstigi $ai konvencijai.
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3. Sa panta noteikumi neskar Ligumslédzgju pusu tiesibas
saskana ar savam tiesibu sisttmam un piemérojamiem starptau-
tiskiem noteikumiem atteikties sniegt informaciju, ja ta skar:

a) konfidencialitati, kas saistita ar valsts iestazu iek$gjam lietam,
starptautiskajam attiecibam un valsts aizsardzibu;

b) wvalsts drosibu;

c) lietas, kas ir vai bijusas tiesvediba vai izmeklésana (ari discipli-
naraja izmeklésana), vai lietas pirmstiesas izmeklésana;

d) uzpémgjdarbibas un riipniecibas konfidencialitati, ieskaitot
intelektualo Tpasumu;

e) personas datu unfvai to lietu konfidencialitati;

f) datus, ko piegadajusi tresa persona, kam nav juridisks piena-
kums tos izpaust;

) datus, kuru izpausana varétu palielinat kaitejuma iesp&ju videi,
uz kuru $ie dati attiecas.

4. Atteikums sniegt pieprasito informaciju ir japamato.

10. pants
Komisija

1. Ar 3o pantu ir nodibinata komisija, kura ir katras Ligumsledze-
jas puses parstavji. Komisija pulcéjas regulari un ikreiz, kad ipasu
apstaklu dé] ta ir nolemts atbilstosi procediiras noteikumiem.

2. Komisijas pienakums ir:
a) parraudzit konvencijas ievieSanu;

b) visparigi parbaudit jiras zonas stavokli, noteikto pasakumu
efektivitati, prioritates, ka ari vajadzibu péc jebkadiem papildu
vai atSkirigiem pasakumiem;

) saskana ar konvencijas visparigiem pienakumiem izstradat
programmas un pasakumus, ar kuriem nepielauj un likvide
piesarnojumu, ka arT kontrolé darbibas, kuras tiesi vai netiesi
var negativi ietekmét jiiras zonu; $adas programmas un pasa-
kumi vajadzibas gadijuma ietver ekonomiskus lidzeklus;

d) regulari izstradat savu darba programmu;

e) péc saviem ieskatiem izveidot paligstruktiiras, kuru izveidi
komisija uzskata par nepiecieSamu, ka ari noteikt to darba
uzdevumus;

f) apsvert un vajadzibas gadijuma pienemt ierosinajumus kon-
vencijas groziSanai saskapa ar 15., 16, 17., 18., 19. un
27. pantu;

g) pildit funkcijas, kuras tai uzdotas saskana ar 21. un 23. pantu,
ka arT jebkadas citas konvencija paredzétas funkcijas.

3. Sim nolitkam komisija, tai skaita, var pienemt lémumus un
ieteikumus saskana ar 13. pantu.

4. Komisija izstrada savus procediiras noteikumus, kurus pienem
ar Ligumslédz&ju pusu vienpratigu lémumu.

5. Komisija izstrada savus finansu noteikumus, kurus pienem ar
Ligumslédz&ju pusu vienpratigu lemumu.

11. pants
Novérotaji

1. Komisija ar Ligumslédz&u pusu vienpratigu lémumu var
nolemt pienemt ka novérotaju:

a) jebkuru valsti, kura nav konvencijas Ligumslédzéja puse;

b) jebkuru starptautisku valstisku vai nevalstisku organizaciju,
kuras darbiba ir saistita ar konvenciju.

2. $adi novérotaji var piedalities komisijas sapulcés, tacu bez
balsstiesibam, ka ari var iesniegt komisijai jebkadu informaciju vai
zinojumus, kas attiecas uz konvencijas mérkiem.

3. Noverotaju pienemsanas un dalibas nosacijumus paredz komi-
sijas procediras noteikumi.

12. pants

Sekretariats

1. Ar $o pantu nodibina pastavigu sekretariatu.

2. Komisija iece] izpildsekretaru un nosaka vina amata pienaku-
mus, ka arf nosacijumus, saskana ar kuriem tie japilda.

3. Izpildsekretars izpilda konvencijas administré$anai un komisi-
jas darbam vajadzigas funkcijas, ka ari citus uzdevumus, kurus
komisija uztic&jusi izpildsekretaram atbilstosi procediiras notei-
kumiem un finansu noteikumiem.
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13. pants

Lémumi un ieteikumi

1. Lémumi un ieteikumi japienem ar Ligumslédzéju pusu vien-
pratigu lémumu. Ja vienpratiba nav panakama un ja vien konven-
cija neparedz citu kartibu, komisija tomeér var pienemt lémumus
un ieteikumus ar Ligumslédzé&ju pusu tris ceturtdalu balsu vaira-
kumu.

2. Lémums 200 dienas péc ta pienemsanas klast saistoss tam
Ligumslédzgjam pusém, kuras par to nobalsojusas un $aja laik-
posma nav rakstiski pazinojusas izpildsekretaram, ka tas nevar
pienemt $o lémumu, ar noteikumu, ka lidz $a laikposma beigam
tris ceturtdalas Ligumslédz&ju pusu ir vai nu nobalsojusas par
lémumu un nav atsaukusas savu piekriSanu, vai ari rakstiski pazi-
nojusas izpildsekretaram, ka tas var pienemt lémumu. Sads
lémums klist saistoss jebkurai Ligumslédzgjai pusei, kas rakstiska
veida pazinojusi izpildsekretaram, ka ta var piepemt lémumu no
pazino$anas briza vai péc 200 dienu laikposma beigam péc
lémuma pienemsanas briza, nemot par pamatu vélako datumu.

3. Saskana ar §a panta 2. punktu izpildsekretaram sniegtaja pazi-
nojuma var noradit, ka Ligumslédzéa puse nevar pienemt
lemumu, ciktal tas attiecas uz vienu vai vairakam tas atkarigajam
vai autonomajam teritorijam, uz kuram attiecas konvencija.

4. Visi komisijas piepemtie lémumi vajadzibas gadijuma ieklauj
noteikumus, kuri precizé léemumu ieviesanas grafiku.

5. leteikumi neuzliek saistibas.

6. Lémumus attieciba uz jebkuru pielikumu vai papildinajumu
var piepemt tikai tas Ligumslédz€jas puses, kuram konkrétais pie-
likums vai papildinajums ir saistoss.

14. pants

Pielikumu un papildinajumu statuss

1. Pielikumi un papildinajumi ir neatnemama konvencijas sastav-

dala.

2. Papildinajumiem ir zinatnisks, tehnisks vai administrativs rak-
sturs.

15. pants

Konvencijas grozijumi

1. Neskarot 27. panta 2. punkta noteikumus un Ipasos noteiku-
mus, kuri attiecas uz pielikumu vai papildindgjumu piepemsanu
vai grozijumiem tajos, konvencijas grozijumus reglamenté Sis
pants.

2. Jebkura Ligumslédzgja puse var ierosinat $is konvencijas gro-
zijumus. lerosinato grozijumu tekstu vismaz se§us ménesus pirms
komisijas sédes, kura ierosinata grozijumu piepemsana, Ligum-
sledz&jam pusém dara zinamu komisijas izpildsekretars. Izpildse-
kretars ierosinatos grozijumus informacijas nolika dara zinamus
§is konvencijas parakstitajiem.

3. Komisija pienem grozijumus ar Ligumslédz&ju pusu vienpra-
tigu lémumu.

4. Depozitare valdiba grozijumu dara zinamu visam Ligumsle-
dz&jam pusém ratifikacijai, pienemsanai vai apstiprinasanai. Par
grozijuma ratifikaciju, piepemsanu vai apstiprinajumu depozita-
rei valdibai pazino rakstiski.

5. Grozijumi st3jas spéka tos ratificgjuso, pienémuso vai apstipri-
najuso Ligumslédz&ju pusu vida trisdesmitaja diena péc tam, kad
depozitare valdiba ir sanémusi vismaz tris ceturtdalas Ligumsle-
dz&ju pusu vai vismaz septinu Ligumsledzé&ju pusu ratifikacijas,
pienemsanas vai apstiprinasanas pazinojumu. Attieciba uz jeb-
kuru citu Ligumslédzéju pusi grozijumi stajas spéka trisdesmitaja
diena péc tas dienas, kad minéta Ligumslédzeja puse ir depone-
jusi savu grozijumu ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas
dokumentu.

16. pants

Pielikumu pienemsana

Konvencijas 15. panta noteikumi par konvencijas grozijumiem
attiecas ari uz konvencijas pielikumu ierosinasanu, pienemsanu
un stasanos spéka, izpemot gadjjumus, kad komisija ar
Ligumslédzgju pusu tris ceturtdalu balsu vairakumu pienem
jebkadu 7. panta minéto pielikumu.

17. pants

Pielikumu grozijumi

1. Konvencijas 15. panta noteikumi par konvencijas grozijumiem
attiecas arl uz konvencijas pielikumu grozijumu ierosinasanu, pie-
nemsanu un stasanos speka, iznemot gadijumus, kad komisija ar
to Ligumslédz&ju pusu tris ceturtdalu balsu vairakumu, kuram
attiecigais pielikums ir saistoss, pienem jebkadus 3., 4., 5., 6. vai
7. panta minéto pielikumu grozijumus.

2. Ja pielikuma grozijumi ir saistiti ar konvencijas grozijumiem,
uz tiem attiecas tie pasi noteikumi, kuri attiecas uz konvencijas
grozijumiem.
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18. pants

Papildinajumu pienpemsana

1. Ja ierosinatais papildinajums attiecas uz konvencijas vai pieli-
kuma grozijumiem, kurus ierosina pienemt saskana ar 15. vai
17. pantu, uz $a papildinajuma ierosinasanu, pienemsanu un sta-
Sanos spéka attiecas tie pasi noteikumi, kuri attiecas ari uz minéto
grozjjumu ierosinasanu, pienemsanu un staganos speka.

2. Ja ierosinatais papildinajums attiecas uz konvencijas pieli-
kumu, kuru ierosina pienemt saskana ar 16. pantu, uz $a papildi-
najuma ierosinasanu, pienemsanu un stasanos spéka attiecas tie
pasi noteikumi, kuri attiecas arT uz minéta pielikuma ierosinasa-
nu, pienemsanu un staganos speka.

19. pants

Papildinajumu grozijumi

1. Jebkura Ligumslédzgja puse, kurai papildinajums ir saistoss,
var ierosinat 31 papildindjuma grozijumus. lerosinato grozijumu
tekstu visam konvencijas Ligumslédzéam pusém dara zinamu
komisijas izpildsekretars, ka noradits 15. panta 2. punkta.

2. Komisija pienem papildindjuma grozijumus ar to Ligumsleé-
dz&ju pusu tris ceturtdalu balsu vairakumu, kuram $is papildina-
jums ir saistoss.

3. Papildinajuma grozijumi stajas speka 200 dienas péc tam, kad
tos pienémusas tas Ligumslédzéjas puses, kuram mingtais papil-
dinajums ir saisto$s un kuras 3aja laikposma nav rakstiski pazino-
jusas depozitarei valdibai, ka tas nevar pienemt grozijumus, ar
noteikumu, ka lidz $a laikposma beigam trTs ceturtdalas Ligum-
sledzéju pusu, kuram papildinajums ir saisto$s, ir vai nu nobalso-
juas par grozijumiem un nav atsaukusas savu piekriSanu, vai arl
rakstiski pazinojusas izpildsekretaram, ka tas var pienemt mine-
tos grozijumus.

4. Saskana ar 3a panta 3. punktu depozitarei valdibai sniegtaja
pazinojuma var noradit, ka Ligumslédz&a puse nevar pienemt
grozijumus, ciktal tie attiecas uz vienu vai vairakam tas atkariga-
jam vai autonomajam teritorijam, uz kuram attiecas konvencija.

5. Sadi papildinajuma grozijumi klist saistosi jebkurai Ligumslé-
dzgjai pusei, uz kuru attiecas papildinajums un kura rakstiski
pazinojusi depozitarei valdibai, ka ta var pienemt grozijumus no
pazinosanas briza vai péc 200 dienu laikposma beigam péc gro-
zijumu pienemsanas briza, npemot par pamatu vélako datumu.

6. Depozitare valdiba nekavéjoties pazino visam Ligumslédzéjam
pusém par katru sanemto pazinojumu.

7. Ja papildinajuma grozijumi ir saistiti ar konvencijas vai pieli-
kuma grozijumiem, uz tiem attiecas tie pasi noteikumi, kuri attie-
cas uz konvencijas vai minéta pielikuma grozijumiem.

20. pants

Balsstiesibas

1. Katrai Ligumslédzgjai pusei komisija ir viena balss.

2. Neskarot 33 panta 1. punkta noteikumus, Eiropas Kopiena un
citas regionalas ekonomikas integracijas organizacijas atbilstigi
savai kompetencei ir tiesigas uz balsu skaitu, kas ir vienads ar to
dalibvalstu skaitu, kuras ir konvencijas Ligumslédzéjas puses. Sis
organizacijas neisteno savas balsstiesibas gadijumos, kad dalibval-
stis isteno savéjas, un otradi.

21. pants

ParrobeZu piesarnojums

1. Ja piesarpojums, ko radijusi Ligumslédzgja puse, var kaitét vie-
nas vai vairaku citu konvencijas Ligumslédz&ju pusu interesém,
attiecigas Ligumsledzéjas puses péc jebkuras Ligumsledzéjas puses
pieprasijuma apspriezas, lai noslégtu sadarbibas noligumu.

2. Péc jebkuras attiecigas Ligumslédzéjas puses pieprasijuma
komisija izskata jautdgjumu un var sniegt ieteikumus, lai rastu
apmierinos$u risinajumu.

3. Sa panta 1. punkta minétaja noliguma, tai skaita, var noteikt
jomas, uz kuram tas attiecas, sasniedzamos kvalitates mérkus un
metodes $o mérku sasniegsanai, tostarp metodes, ar kuram pie-
méro attiecigus standartus un savac zinatnisko un tehnisko infor-
maciju.

4. Ligumsledzéjas puses, kuras ir parakstijusas $adu noligumu, ar
komisijas starpniecibu informé citas Ligumslédzgjas puses par ta
saturu un istenoSanas gaitu.

22. pants
Zinojumi komisijai
Ligumslédzéjas puses regulari zino komisijai par:

a) to veiktajiem juridiskiem, reglament€josiem un citiem pasaku-
miem, lai ieviestu konvencijas noteikumus un saskapa ar
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konvenciju pienemtos léemumus un ieteikumus, tostarp ipa-
Siem pasakumiem, kas veikti, lai nepielautu $o noteikumu par-
kapumus un soditu par Siem parkapumiem;

b) $a panta a) apak$punkta minéto pasakumu efektivitati;

¢) problémam, kas radusas, ievieSot §3 panta a) apak$punkta
minétos noteikumus.

23. pants

Atbilstiba

Komisija:

a) pamatojoties uz 22. panta minétajiem regularajiem zinoju-
miem vai jebkadiem citiem Ligumslédzéju pusu iesniegtiem
zinojumiem, vérté Ligumslédzé&ju pusu atbilstibu konvencijai
un verté saskana ar konvenciju piepemtos lémumus un ietei-
kumus;

b) vajadzibas gadjjuma lemj par pasikumiem un pieprasa tos
veikt, lai panaktu pilnigu atbilstibu konvencijai un saskana ar
konvenciju pienemtajiem lémumiem, un sekmé ieteikumu
ieviesanu, tostarp tadu pasakumu ieviesanu, kuri Ligumslédzé-
jai pusei palidz izpildit savas saistibas.

24. pants
Regionalizacija

Komisija var nolemt jebkuru savu pienemto lémumu vai
ieteikumu piemérot visai jliras zonai vai noteiktai tas dalai, ka ari
paredzét dazadus grafikus, nemot véra atskiribas starp dazadajiem
ekologiskajiem un ekonomiskajiem apstakliem regionos un
apaksregionos, uz kuriem attiecas konvencija.

25. pants

Parakstisana

Konvenciju Parizé no 1992. gada 22. septembra lidz 1993. gada
30. jtinijam var parakstit:

a) Oslo konvencijas un Parizes konvencijas Ligumslédzgjas pus-
es;

b) jebkura cita piekrastes valsts, kurai ir robeza ar jiras zonu;

¢) jebkura valsts, kas atrodas to Gidenstecu augstec€, kuras nonak
lidz juras zonai;

d) jebkura regionala ekonomikas integracijas organizacija, kas
darbojas vismaz viena valsti, uz kuru attiecas jebkur§ no $a
panta a) lidz ¢) apak$punktam.

26. pants

Ratificésana, pienemsana vai apstiprinasana

Konvenciju ratificé, piepem vai apstiprina. Ratifikacijas,
pienemsanas vai apstiprinasanas dokumentus nodod glabasana
Francijas Republikas valdibai.

27. pants

PievienoSanas

1. Péc 1993. gada 30. junija konvencijai var pievienoties valstis
un regionalas ekonomikas integracijas organizacijas, kuras mine-
tas 25. panta.

2. Ligumslédz€jas puses var vienpratigi uzaicinat pievienoties
konvencijai valstis un regionalas ekonomikas integracijas organi-
zcijas, kuras nav minétas 25. panta. Sadas pievienosanas gadi-
juma jiras zonas definiciju vajadzibas gadijuma groza ar komisi-
jas lemumu, kas pienemts ar Ligumslédzéju pusu vienbalsigu
lemumu. Kad visas Ligumslédz&jas puses ir vienpratigi apstiprina-
juSas jebkadus $adus grozijumus, tie stdjas spéka 30. diena péc
dienas, kad depozitare valdiba ir sanémusi pédéjo pazinojumu.

3. Jebkura $ada pievienosanas attiecas uz konvenciju, ieskaitot
jebkuru pielikumu vai papildinajumu, kas pienemts $adas pievie-
nosanas diend, iznemot gadijumus, kad pievienosanas dokumenta
ir skaidrs pazinojums par viena vai vairaku pielikumu
nepienemsanu, iznemot I, II, Il un IV pielikumu.

4. Pievieno$anas dokumentus nodod glabasana Francijas Repub-
likas valdibai.

28. pants

Atrunas

Attieciba uz So konvenciju nav pielaujamas nekadas atrunas.

29. pants
Stasanas speka

1. Konvencija stajas spéka 30. diena péc dienas, kad visas Oslo
konvencijas un Parizes konvencijas Ligumslédzéjas puses ir node-
vusas glabasana savus ratifikacijas, piekriSanas, apstiprinajuma vai
pievienosanas dokumentus.
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2. Attieciba uz jebkuru valsti vai regionalu ekonomikas integra-
cijas organizaciju, kas nav minéta 3a panta 1. punkta, konvencija
stajas speka saskana ar §3 panta 1. punktu vai 30. diena péc die-
nas, kad minéta valsts vai regionala ekonomikas integracijas orga-
nizacija ir nodevusi glabasana ratifikacijas, piekrisanas, apstipri-
najuma vai pievieno$anas dokumentu, nemot par pamatu vélako
datumu.

30. pants

Izstasanas

1. Jebkura laika péc diviem gadiem no dienas, kura $ konvencija
ir stajusies spéka attieciba uz kadu Ligumslédzéju pusi, §1 Ligum-
sledzéja puse var izstaties no konvencijas, par to rakstiski pazino-
jot depozitarei valdibai.

2. Ja vien kads pielikums, iznemot konvencijas I lidz IV pieli-
kumu, neparedz citadi, jebkura Ligumslédzgja puse péc diviem
gadiem kops dienas, kad $is pielikums stajies spéeka attieciba uz $o
Ligumslédzéju pusi, var jebkura laika izstaties no $a pielikuma,
par to rakstiski pazinojot depozitarei valdibai.

3. Jebkura izstaanas, kas minéta §a panta 1. un 2. punkta, stajas
spéka vienu gadu péc dienas, kad depozitare valdiba ir sanémusi
pazinojumu par S0 izstasanos.

31. pants

Oslo un Parizes konvencijas aizstaSana

1. Péc $as konvencijas spéka stasanas ta aizstaj Oslo un Parizes
konvenciju attieciba uz $as konvencijas Ligumslédzgjam pusém.

2. Neskarot $a panta 1. punktu, saskana ar Oslo konvenciju un
Parizes konvenciju pienemtie lemumi, ieteikumi un citi noligumi
paliek speka nemainiga juridiska statusa tiktal, ciktal tie ir savie-
tojami ar konvenciju vai tiktal, ciktal tos neparprotami neatce]
konvencija, jebkuri lémumi vai, ja pastav ieteikumi, kas pienemti
saskana ar konvenciju.

32. pants

Stridu izskirSana

1. Jebkadi stridi starp Ligumslédzéjam puseém par konvencijas
interpretaciju vai pieméro$anu, kurus attiecigas Ligumsledzgjas
pusés nevar izskirt citadi, pieméram, ar komisijas veiktas izmek-
|ésanas vai puSu samierinasanas palidzibu, péc jebkuras Ligum-
slédzgjas puses liguma izskatami $kirgjtiesa saskana ar Saja panta
izklastitajiem nosacjjumiem.

2. Ja vien strida iesaistitas puses nenolemj citadi, 1. panta minéta
skirgjtiesas procediira notiek saskana ar 3a panta 3. lidz
10. punktu.

3. a) Pec vienas Ligumsledzéjas puses pieprasijuma, ko ta adresé
otrai Ligumslédzgjai pusei saskana ar §a panta 1. punktu, ir
jaizveido Skirgjtiesas tribunals. Pieprasjuma par lietas
izskati$anu $kirgjtiesa janorada pieteikuma merki, it ipasi
noradot tos konvencijas pantus, par kuru interpretaciju vai
piemérosanu pastav stridi.

o
=

Prasitaja puse informé komisiju, ka ir pieprasijusi izveidot
skirgjtiesas tribunalu, nosaucot strida otro pusi un tos kon-
vencijas pantus, par kuru interpretaciju vai piemérosanu
saskana ar tas uzskatiem pastav stridi. Komisija parsata sadi
sanemto informaciju visam konvencijas Ligumslédz&jam
pusém.

4. Skirgjtiesas tribunala ir tris locekli: katra strida iesaistita puse
iece] skirgjtiesnesi; divi sadi ieceltie $kiréjtiesnesi, kopigi vienojo-
ties, nozimé treSo $kiréjtiesnesi, kas ir tribunala priekssédétajs.
Minétais $kiréjtiesnesis neparstav nevienu no strida iesaistito pusu
valstim, to teritorija nav vina pastaviga dzivesvieta, vin$ nav
nodarbinats neviena no tam un nav izskatijis So lietu nekada cita
statusa.

5. a) Ja skirjtiesas tribunala priek$sédétajs nav noziméts divu
ménesu laika péc otra skiréjtiesnesa iecelSanas, Starptautis-
kas Tiesas priekssédétajs péc vienas vai otras puses piepra-
sfjuma nozimé vinu divu ménesu laika.

b) Ja viena no strida iesaistitajam pusém neiece] $kiréjtiesnesi
divu ménesu laika péc pieprasijuma sanemsanas datuma,
otra puse var informét Starptautiskas Tiesas priek$sédétaju,
kur§ nozimé $kiréjtiesas tribunala priekssédétaju turpmako
divu ménesu laika. Péc skirgjtiesas tribunala priekssedetaja
nozimésanas vins ladz pusi, kura nav iecélusi kirgjtiesne-
si, to izdarit divu meénesu laika. Kad Sis laikposms beidzas,
tribunala priek$sédétajs informé Starptautiskas Tiesas
priekssédétaju, kas veic $o noziméSanu turpmako divu
ménesu laika.

6. a) Skirgjtiesas tribunals izskir stridus saskana ar spéka esosa-

jam starptautisko tiestbu normam un it ipasi saskana ar 3is
vencij i iem.
konvencijas noteikumiem

Jebkurs skiréjtiesas tribunals, kas izveidots saskana ar $a
panta noteikumiem, izstrada savus procediiras noteikumus.

o
-~

¢) Strida gadijuma par $kirgjtiesas tribunala piekritibu lietu
iz8kir ar skirgjtiesas tribunala lemumu.
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7. a) Skiréjtiesas tribunala lemumus gan attieciba uz procediiru,
gan lietas bitibu pienem ar tas loceklu vairakuma lemumu.

=

Skiréjtiesas tribunals var veikt visus vajadzigos pasakumus,
lai konstatetu faktus. Péc vienas puses liguma tas var ieteikt
batiskus pagaidu aizsardzibas pasakumus.

¢) Ja diviem vai vairakiem saskana ar 32 panta noteikumiem
izveidotiem $kirgjtiesas tribunaliem ir iesniegtas prasibas
par identiskiem vai lidzigiem jautajumiem, tas var informet
cita citu par procediram, ar kuram konstaté faktus un
iesp&ju robezas nem tas véra.

d) Strida iesaistitas puses nodrosina visus efektivai tiesvedibai
vajadzigos lidzeklus.

e) Strida iesaistitas puses prombiitne vai neiera§anas nerada
skérslus tiesvedibai.

8. Ja vien $kirgjtiesas tribunals noteiktu lietas apstaklu dél neno-
saka citadi, tribunala izmaksas, tostarp tas loceklu atalgojumu,
strida iesaistitas Ligumslédzgjas puses sedz vienlidzigas dalas. Tri-
bunals registré visas savas izmaksas un sniedz par tam galigo
pazinojumu strida iesaistitajam pusém.

9. Jebkura Ligumsledzéja puse, kurai ir juridiska rakstura interese
par strida priekSmetu, ko var skart [emums $aja lieta, ar tribunala
piekriSanu var iesaistities tiesvediba.

10. a) Skirgjtiesas nolémumam pievieno pamatojumu. Tas ir
galigs un saistoss strida iesaistitajam pusém.

b) Jebkuru stridu, kas var rasties starp pusém saistiba ar nole-
muma interpretaciju vai izpildi, jebkura puse var iesniegt
izskatiSanai skiréjtiesas tribunalam, kurs ir pienémis nole-

5

mumu, vai, ja taja to nevar izskatit, puse to var iesniegt
citam $kiréjtiesas tribunalam, kas tada pasa veida izveidots
§im nolakam.

33. pants

Depozitires valdibas pienakumi

Depozitare valdiba informé Ligumslédzgjas puses un konvencijas
parakstitajus:

a) par katra pienemsanas, apstiprinasanas, ratifikacijas vai pievie-
nosanas dokumenta un nepienemsanas un atkapsanas pazino-
juma deponéSanu saskana ar 26., 27. un 30. pantu;

b) par datumu, kura konvencija stajas spéka saskana ar 29. pantu;

¢) par to, ka ir sanemti pazinojumi par piekrisanu konvencijas
grozjjumiem, par to, ka saskana ar 15, 16., 17. 18. un
19. pantu ir nodoti glabasana $o grozijjumu ratifikacijas, pie-
nemsanas, apstiprinasanas vai pievieno$anas, to stasanas speka
dokumenti, ka ari nodoti glabasana konvencijas pielikumu vai
papildindjumu pienemsanas vai grozijumu dokumenti.

34. pants
Originalteksts

Konvencijas originalu, kura teksts ir vienlidz autentisks francu un
anglu valoda, deponé Francijas Republikas valdibai, kura nosiita ta
apliecinatas kopijas Ligumslédzéjam pusém un konvencijas
parakstitajiem un deponé apliecinatu kopiju Apvienoto Naciju
Organizicijas generalsekretaram registréSanai un publicéSanai
saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu 102. pantu.

TO APLIECINOT, atbilstoso valdibu attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o konvenciju.

Parizg, 1992. gada divdesmit otraja septembri.
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I PIELIKUMS

SAUSZEMES AVOTU RADITA PIESARNOJUMA NEPIELAUSANA UN LIKVIDESANA

1. pants

1. Pienemot programmas un nosakot pasakumus 3 pielikuma vajadzibam, Ligumslédzgjas puses atseviski vai kopa
pieprasa izmantot:

— labakas pieejamas metodes stacionaro piesarpojuma avotu noteikSanai,
— labako vides praksi stacionarajiem un diftizajiem piesarnojuma avotiem,
vajadzibas gadijuma ietverot tiras tehnologijas.

2. Nosakot prioritates un izvértéjot programmu un pasakumu saturu, mérogu un izpildes grafikus, Ligumslédzgjas
puses izmanto 2. papildindjuma sniegtos kritérijus.

3. Ligumslédzéjas puses veic aizsargpasakumus, lai samazinatu avariju izraisita piesarnojuma risku.

4. Pienemot programmas un nosakot pasakumus attieciba uz radioaktivam vielam, ieskaitot atkritumus,
Ligumslédzgjas puses nem véra:

a) ari citu attiecigu starptautisku organizaciju un agentiru ieteikumus;

b) ari citu attiecigu starptautisku organizaciju un agenttru ieteiktas monitoringa procedaras.

2. pants
1. Noplides no stacionarajiem avotiem jiiras zona un nopliides Gideni un gaisa, kas sasniedz jiras zonu un var to
ietekmét, ir pieJaujamas tikai un vienigi ar kompetentu Ligumslédzeju pusu iestaZu atlauju vai regulégjumu. Sniedzot
$adu atlauju vai piemérojot reguléjumu, jo Ipasi jaisteno attiecigie komisijas 1émumi, kuri ir saistodi attiecigajai
Ligumslédzgjai pusei.

2. Ligumslédzgjas puses nodrosina sistému, saskana ar kuru to kompetentas iestades regulari veic monitoringu un
inspekcijas, lai izveértétu, vai noplides @ideni un gaisa atbilst atlaujam un reguléjumiem.

3. pants
$a pielikuma vajadzibam komisijas pienakums, tai skaita, ir:

a) izstradat planus, saskana ar kuriem samazina un pakapeniski noveérs sauszemes avotu raditu toksisku, noturigu
un bioakumulgjamu vielu lietosanu;

b) vajadzibas gadijuma izstradat programmas un pasakumus, ar ko samazina pilsétu, pasvaldibu, ripniecibas,
lauksaimniecibas un citu avotu raditu vielu daudzumu.
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IT PIELIKUMS

IZGASANAS VAI SADEDZINASANAS RADITA PIESARNOJUMA NEPIELAUSANA UN LIKVIDESANA

1. pants

Sis pielikums neattiecas:

2. pants
Sadedzinasana ir aizliegta.
3. pants

1. Jebkadu atkritumu vai citu vielu izgasana ir aizliegta, iznemot §a panta 2. un 3. punkta uzskaititos atkritumus vai
citas vielas.

2. $a panta 1. punkta minétaja saraksta ietilpst:

a) bagarésanas rezultata radusies materiali;

=

dabiskas izcelsmes inerti materiali, respektivi, cieti, kimiski neparstradati geologiski materiali, kuru kimisko
sastavdalu noplide juiras vidé ir mazticama;

¢) notekidenu dinas lidz 1998. gada 31. decembrim;

&

ripnieciskas zivju apstrades rezultata radusies zivju atkritumi;

&

kugi vai lidaparati, velakais, lidz 2004. gada 31. decembrim.
3. a) Aizliegts izgazt vielas ar zema un vidgja limena radioaktivitati, tostarp atkritumus.

b) Izpnémums no $a panta 3. punkta a) apakspunkta ir tas Ligumslédzéjas puses, proti, Apvienota Karaliste un
Francija, kuras vélas saglabat iznémuma iespéjas attieciba uz 3. punkta a) apak$punktu, jebkura gadjjuma
vismaz uz 15 gadu laikposmu, kas sakas no 1993. gada 1. janvara. Sis Ligumsledz&jas puses komisijas ministru
limena sanaksmé 1997. gada zino par veiktajiem pasakumiem alternativu sauszemes iesp&ju izpété.

¢) Javien 15 gadu termina beigas vai pirms ta komisija vienpratigi nenolemj neturpinat 3. punkta b) apakspunkta
paredzéto iznémumu, ta atbilstigi konvencijas 13. pantam pienem lémumu par 10 gadu laikposma
pagarinajumu péc 2008. gada 1. janvara aizlieguma, un péc tam notiek cita komisijas sanaksme ministru limeni.
Sa panta 3. punkta b) apakspunktd minétas Ligumslédzéjas puses, kas joprojam vélas saglabat 3. punkta
b) apakspunkta minéto iesp&ju, komisijas ministru limena sanaksmés, kas no 1999. gada notick ik péc diviem
gadiem, zino par alternativu sauszemes iespé&ju ievieSanas gaitu un zinatnisko pétijumu rezultatiem, kas parada,
ka neviena no iespéjamajam izgasanas operacijam nerada draudus cilvéku veselibai, nenodara kaitéjumu
dzivajiem resursiem vai jiiras ekosistémam, neboja rekreaciju vai netraucé citu likumigu jiras izmantojumu.

4. pants

1. Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka:

(S
=

nekadi 3a pielikuma 3. panta 2. punkta uzskaititie atkritumi un citas vielas netiek izgaztas bez to kompetento
iestazu atlaujas vai regulgjuma;

=

$ada atlauja vai regulé&jums atbilst attiecigajiem piemérojamajiem kritérijiem, pamatnostadném un procediiram,
ko saskana ar $a pielikuma 6. pantu pienémusi komisija;

(g)
~—

lai izvairitos no situacijam, kad vienu un to pasu izgaSanas darbibu atlauj vai regulé vairak neka viena
Ligumslédzgja puse, to kompetentds iestades vajadzibas gadijuma konsultéjas pirms atlaujas pieskir§anas vai
regul&juma piemeérosanas.

2. Neviena saskana ar §a panta 1. punktu izdota atlauja vai regulégjums nedrikst pielaut izgasanu no kugiem vai
lidaparatiem, kuros atrodas vielas, kas rada vai var radit draudus cilvéku veselibai, nodarit kaitgjumu dzivajiem
resursiem un jiras ekosistémam, bojat rekreaciju vai traucét citu likumigu jiras izmantojumu.
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3. Katra Ligumslédzéja puse veic uzskaiti un zino komisijai par izgaztiem atkritumiem un citam vielam, ka noteikts
$a panta 1. punkta, ka arf zino par izgasanas datumiem, vietim un metodém.

5. pants

Bez attiecigas Ligumslédzéjas puses kompetentas iestades atlaujas vai reguléjuma jiiras zona nedrikst izvietot nekadas
vielas, iznemot gadijumus, kad vielas izvieto saskani ar to sakotngjo mérki un uzdevumu. Sada atlauja vai regulgjums
atbilst attiecigajiem piemérojamajiem kritérijiem, pamatnostadném un procediiram, ko saskana ar $a pielikuma
6. pantu pienémusi komisija. So noteikumu nedrikst interpretét ka tadu, kas atlauj izgazt atkritumus vai citas vielas,
ko citadi $is pielikums aizliedz.

6. pants

Sa pielikuma nolitkos komisijas pienakums, tai skait3, ir izstradat un piepemt kritérijus, pamatnostadnes un
procediiras attieciba uz atkritumu un citu 3. panta 2. punkta uzskaitito vielu izgasanu, ka ari 3a pielikuma 5. panta
minéto materialu izvietoanu, lai nepieJautu un likvidétu piesarpojumu.

7. pants

$a pielikuma noteikumi par izgasanu neattiecas uz neparvaramas varas apstakliem, kad sliktu laika apstaklu vai citu
iemeslu dé| ir apdraudétas cilveku dzivibas vai kugu vai lidaparatu droiba. Sadu izgasanu veic, lai samazinatu iespé&ju
nodarit kaitéjumu cilvéku dzivibam vai jiras videi, un par to uzreiz zino komisijai, siki izklastot apstaklus un izgazto
atkritumu vai citu vielu veidu un daudzumu.

8. pants

Ligumslédzgja puse ka atseviski, ta attiecigas starptautiskas organizacijas veic piemérotus pasakumus, lai nepielautu
un likvidétu piesarnojumu, kas radies, jiras zona pametot avaréjuSus kugus vai lidaparatus. Ja nav attiecigu
starptautisku organizaciju izstradatu pamatnostadnu, Ligumslédzéjas puses, veicot pasakumus atseviski, ievéro tadas
pamatnostadnes, kadas var pienemt komisija.

9. pants

Avarijas gadijuma, ja Ligumslédzéja puse uzskata, ka atkritumus un citas vielas, kuru izgasana saskana ar 3o pielikumu
ir aizliegta, nevar likvidét uz sauszemes bez nepielaujama apdraudéjuma vai kaitéjuma, ta uzreiz konsultéjas ar citam
Ligumslédzgjam pusém, lai atrastu apstakliem vispiemérotako uzglabasanas, iznicinasanas vai likvidésanas veidu.
Ligumslédzgja puse informé komisiju par pasakumiem, kas noteikti péc $adas konsultacijas. Ligumslédzgjas puses
apnemas palidzét cita citai $adas situacijas.

10. pants
1. Katra Ligumslédzéja puse nodrosina, ka $a pielikuma noteikumus ievéro
a) tas teritorija registrétie kugi un lidaparati;
b) kugi un lidaparati, kuri tas teritorija ickrauj atkritumus vai citus izgazamus vai sadedzinamus materialus;
¢) kugi un lidaparati, attieciba uz kuriem uzskata, ka tie ir iesaistiti izgasana vai sadedzinasana tas iek3¢jos tdenos

vai teritorialaja jura, vai aiz piekrastes valsts jurisdikcija esosas teritorialas jras vai blakus tai, ciktal to atzist
starptautiskas tiesibas.

2. Katra Ligumslédzéja puse saviem jiras inspekcijas kugiem un lidaparatiem, ka arf citiem attiecigiem dienestiem,
dod rikojumu zinot savam iestadém par jebkuriem starpgadjjumiem vai apstakliem jiiras zond, kas rada aizdomas,
ka ir notikusi vai ir drizuma gaidima tada izgaSana, kas ir pretruna 3a pielikuma noteikumiem. Jebkura Ligumslédzéja
puse, kuras iestades sanem $adu zinojumu vajadzibas gadijuma attiecigi informé visas pargjas iesaistitas
Ligumslédzgjas puses.

3. Saja pielikuma nekas neskar suveréno neaizskaramibu, kas saskana ar starptautiskajam tiesibam attiecas uz daziem
kugiem.
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IIT PIELIKUMS

ATKLATA JORA IZVIETOTU AVOTU RADITA PIESARNOJUMA NEPIELAUSANA UN LIKVIDESANA

1. pants

Sis pielikums neattiecas:
a) uz atkritumu vai citu vielu izgasanu jiras zona no kugiem vai lidaparatiem;

b) kugu vai lidaparatu likvidésanu jaras zona.
2. pants

1. Pienemot programmas un nosakot pasakumus $a pielikuma vajadzibam, Ligumslédzgjas puses atseviski vai kopa
pieprasa izmantot:

a) labakas pieejamas metodes;
b) labako vides praksi,

vajadzibas gadijuma ietverot tiras tehnologijas.

2. Nosakot prioritates un izvértgjot programmu un pasakumu saturu, mérogu un izpildes grafikus, Ligumslédzéjas
puses izmanto 2. papildinajuma sniegtos kritérijus.

to ietekmét, ir pieJaujams tikai un vienigi ar kompetentu Ligumslédzéju pusu iestazu atlauju vai reguléjumu. Sniedzot

§adu atlauju vai piemérojot reguléjumu, jo Ipasi jaievies komisijas saskana ar konvenciju pienemtie attiecigie lémumi,
sniegtie ieteikumi un visas paréjas noslégtas vienosanas.

2. Ligumslédz&ju pusu kompetentas iestades nodrosina monitoringa un inspekciju sistému, lai izvértétu atbilstibu
atlaujam un reguléjumiem, kurus paredz 3a pielikuma 4. panta 1. punkts.

5. pants

jura izvietotu iekartu pilniba un dalgji nepamet jiiras zona bez attiecigas Ligumslédzéjas puses kompetentas iestades
izdotas atlaujas, kuru katra konkréta gadijuma pieskir atseviski. Ligumslédzéjas puses nodrosina, ka to iestades,
pieskirot §adu atlauju vai piemérojot reguléjumu, isteno komisijas attiecigos lémumus, sniegtos ieteikumus un visas
paréjas noslégtas vienoSanas, kas pienemti saskana ar konvenciju.

cilvéku veselibai, nodarit kaitéjumu dzivajiem resursiem un jiras ekosistémam, bojat rekreaciju vai traucét citu
likumigu jiras izmantojumu.

vai caurulvada iemesanai jiira péc 1998. gada 1. janvara, ar komisijas starpniecibu informé citas Ligumslédzéjas puses
par saviem iemesliem, kuru dé] ir piekritusi $adai iemesanai, lai biitu iespéjama konsultacija.
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ar §a panta noteikumiem, ka arT vietam, kur ieme$ana notikusi, un iemesanas metodém.

6. pants

$a pielikuma 3. un 5. pantu nepieméro neparvaramas varas apstaklos, sliktos laika apstaklos vai gadijumos, kad citu
iemeslu dé] ir apdraudétas cilvéku dzivibas vai jiira izvietotas iekartas drosiba. Sadu iemesanu veic, lai samazinatu
iespéju nodarit kaitéjumu cilvéku dzivibam vai jiras videi, un par to uzreiz zino komisijai, siki izklastot apstaklus un
iemesto vielu veidu un daudzumu.

7. pants

Ligumslédzgja puse ka atseviski, ta attiecigas starptautiskas organizacijas veic piemérotus pasakumus, lai nepielautu
starptautisku organizaciju izstradatu pamatnostadnu, Ligumslédz&jas puses, veicot pasakumus atseviski, ievéro tadas
pamatnostadnes, kadas var pienemt komisija.

8. pants

Bez attiecigas Ligumslédzgjas puses kompetentas iestades atlaujas vai reguléjuma jiiras zona nedrikst izvietot nekadas
mérki un uzdevumu. $ada atlauja vai regulgjums atbilst attiecigajiem piemérojamajiem kritérijiem, pamatnostadnem
un procediiram, ko saskana ar 3a pielikuma 10. panta d) apakspunktu pienémusi komisija. So noteikumu nedrikst
interpretét ka tadu, kas atlauj izgazt jira nelietotas atklatas juras iekartas vai caurulvadus, ko citadi Sis pielikums
aizliedz.

9. pants

1. Katra Ligumslédz&ja puse saviem jiiras inspekcijas kugiem un lidaparatiem, ka ari citiem attiecigiem dienestiem dod
rikojumu zinot savam iestadém par jebkuriem starpgadijumiem vai apstakliem jiras zona, kas rada aizdomas, ka ir
noticis vai ir drizuma gaidams $a pielikuma noteikumu parkapums. Jebkura Ligumslédzéja puse, kuras iestades sanem
$adu zinojumu, vajadzibas gadijuma attiecigi informé visas paréjas iesaistitas Ligumslédzéjas puses.

2. Saja pielikuma nekas neskar suveréno neaizskaramibu, kas saskana ar starptautiskajam tiesibam attiecas uz daziem
kugiem.

10. pants
Sa pielikuma vajadzibam komisijas pienakums, tai skaita, ir:

a) vaktinformaciju par atklata jira notiekosas darbibas izmantotam vielam un uz §is informacijas pamata apstiprinat
vielu sarakstu 32 pielikuma 4. panta 1. punkta vajadzibam;

a) uzskaitit vielas, kuras ir toksiskas, noturigas un bioakumuléjamas, ka ar1 izstradat planus, saskana ar kuriem
samazina un pakapeniski novers $adu vielu lietosanu atklatas juras avotos, ka ari $adu vielu nopladi no tiem;

) izstradat kritérijus, pamatnostadnes un procediras, lai nepielautu piesarnojumu, kas rodas, iemetot jtra nelietotas

d) izstradat kriterijus, pamatnostadnes un procediras attieciba uz §a piclikuma 8. panta minéto nelietoto atklata jura
izvietoto iekartu un caurulvadu novietosanu, lai nepielautu un likvidétu piesarpojumu.
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IV PIELIKUMS

JORAS VIDES KVALITATES NOVERTEJUMS

1. pants

1. Saja pielikuma termins “monitorings” nozimeé:

a)
b)

0

juras vides un tas sastavdalu, tas ir, tdens, nogulnu un dzivo organismu atkartotus mérijumus;

tadu darbibu, dabisku norisu un antropogéna ieguldijuma atkartotus mérjjumus, kas var ictekmét jiras vides
kvalitati;

$adu darbibu un ieguldijuma seku atkartotus mérjjumus.

2. Monitoringu var sakt vai nu konvencijas noteikumu izpildes nodrosinasanas noliikos, lai noteiktu izpausmju
veidus un tendences, vai izpétes noliikos.

2. pants

$a pielikuma vajadzibaim Ligumslédzgjas puses:

sadarbojas monitoringa programmu izpildes joma un iesniedz iegtitos datus komisijai;
izpilda kvalitates nodrosinasanas prieksrakstus un piedalas savstarpéji salidzinosas kalibrésanas macibas;

atseviski vai, vélams, kopigi lieto un pilnveido citus pienacigi apstiprinatus zinatniskas novértésanas instrumentus,
pieméram, modelésanu, attalo izpéti un progresivas riska novértésanas stratégijas;

atseviski vai, vélams, kopigi veic pétijumus, ko uzskata par vajadzigiem, lai novértétu juras vides kvalitati un
padzilinatu zinasanas un zinatnisku jiras vides izpratni, it ipasi zinasanas par saistibu starp ieguldijumu,
koncentraciju un sekam;

nem véra zinatnes sasniegumus, kurus uzskata par derigiem $adas novértésanas vajadzibam un par kuriem
japateicas vai nu atsevisku pétnieku vai pétniecibas iestazu iniciativai citviet, vai kuri panakti ar nacionalo vai
starptautisko izpétes programmu palidzibu, vai arT Eiropas Ekonomikas kopienas vai citas regionalas ekonomikas
integracijas organizacijas aizgadiba.

3. pants

$a pielikuma vajadzibam komisijas pienakums, tai skaita, ir:

a)

definét un ieviest kolektiva monitoringa un ar novértéjumu saistitas izpétes programmas, lai sastaditu prakses
noteikumu pamatnostadnes to dalibnieku vajadzibam, kuri isteno $is monitoringa programmas, un apstiprinat to
rezultatu izklastu un interpretaciju;

veikt noveértéjumus, nemot véra attieciga monitoringa un izpétes rezultatus, ka ari datus par vielu vai energijas
ievadiSanu juras zona, kas sniegti citos konvencijas pielikumos, ka ari citu svarigu informaciju;

vajadzibas gadijuma ligt kompetentu regionalu organizaciju vai citu kompetentu starptautisku organizaciju un
kompetentu instittciju konsultacijas vai pakalpojumus, lai nemtu véra jaunako zinatnisko pétijjumu rezultatus;

veicot kvalitates novértéjumu, sadarboties ar kompetentam regionalam organizacijam un citam kompetentam
starptautiskam organizacijam.
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1. papildinajums

Kritériji, péc kuriem definé konvencijas 2. panta 3. punkta b) apakspunkta i) dala minétas prakses un
metodes

Labakas pieejamas metodes
1. Lietojot labakas pieejamas metodes, péc iespéjas izmanto bezatkritumu tehnologijas.

2. Termins “labakas pieejamas metodes” nozimé visjaunako (vismodernako) attistibas posmu procesiem, iekartam
vai darbibas metodém, kuras praktiska zina ir ipasi noderigas, veicot konkrétus pasakumus izplades, emisijas un
atkritumu daudzuma ierobeZo3anai. Nosakot procesu, iekartu vai darbibas metozu kopuma atbilstibu
vislabakajam pieejamam metodém gan visparigi, gan konkréti, ipasi janem véra:

a) nesen veiksmigi izméginatu iekartu un metozu procesu salidzinajums;
b) tehnikas attistiba un parmainas zinatniskajos faktos un izpratng;

¢) $adu metozu ekonomiskais pamatojums;

d) gan jaunu, gan vecu iekartu uzstadisanas termini;

€) attiecigas izpludes vai emisijas veids un apjoms.

3. No iepriek§ minéta izriet, ka noteiktam procesam “labakas pieejamas metodes” ar laiku mainisies, nemot véra
tehnikas attistibu, ekonomiskos un socialos faktorus, ka arT parmainas zinatniskajos faktos un izpratné.

4. Jaizplades un emisijas samazinasana, lietojot labakas pieejamas metodes, nerada apmierinosus vides aizsardzibas
rezultatus, ir javeic papildu pasakumi.

5. “Metodes” nozimé gan tehnologiju izmantojumu, gan iekartas konstrukcijas, apkopes, darbibas un demontazas
veidu.

Labaka vides prakse

6. Termins “labaka vides prakse” nozimé vispiemérotakas vides kontroles pasakumu un stratégiju kombinacijas
izveli. Izvéloties pasakumus konkrétiem gadijumiem, ir jaapsver vismaz $adu graduétu pasakumu izmantojums:

a) informacijas snieg§ana un sabiedribas izglitoSana par noteiktu darbibu un produktu izvéles, lieto§anas un
likvidésanas sekam uz vidi;

b) visus produkta lieto3anas aspektus aptveroas labas vides prakses noteikumu izstrade un piemérosana;

c) obligata etikesu lietoSana, kas informé patérétajus par risku videi saistiba ar produktu, ta lietosanu un
iznicinasanu;

d) resursu, tostarp energijas taupisana;
e) atkritumu savakSanas un utilizacijas sistému nodrosinasana sabiedribai;
f) izvairiSanas no bistamam vielam vai produktiem un bistamu atkritumu radiSanas;
g) parstrade, atgiSana un otrreizgja izmantosana;
h) ekonomisku lidzeklu piemérosana darbibam, produktiem vai produktu grupam;
i) licenc@sanas sistémas izveide, ieskaitot virkni ierobeZojumu vai aizliegumu.
7. Nosakot, kada pasakumu kombinacija vispar vai konkréta gadijuma ir labaka vides prakse, ipasi janem véra:

a) produkta un ta razoanas, lietojuma un iznicinasanas raditais apdraudéjums videi;
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b) aizstasana ar mazak piesarnojosam darbibam un vielam;

¢) lietosanas apjoms;

d) aizvietotajvielu vai darbibu potenciali labveliga vai nelabveliga ictekme uz vidi;
e) attistiba un parmainas zinatniskajos faktos un izpratng;

f) izpildes termini;

g) socialas un ekonomiskas sekas.

8. No ieprieks minéta izriet, ka attieciba uz noteiktu avotu labakas pieejamas metodes ar laiku mainisies, nemot véra
tehnikas attistibu, ekonomiskos un socialos faktorus, ka ari parmainas zinatniskajos faktos un izpratné.

9. Jaatkritumu daudzuma samazinasana, lietojot labakas pieejamas metodes, nerada apmierino$us vides aizsardzibas
rezultatus, ir javeic papildu pasakumi un atkartoti jadefiné labaka vides prakse.
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1.

2. papildinajums

I pielikuma 1. panta 2. punkta un III pielikuma 2. panta 2. punkta minétie kritériji

Nosakot prioritates un izvértéjot programmu un pasakumu saturu, mérogu un izpildes grafikus, Ligumslédzgjas

puses izmanto talak uzskaititos kritérijus:

noturigums;

toksiskums vai citas kaitigas ipasibas;
bioakumulacijas tendence;
radioaktivitate;

attieciba starp novéroto vai (ja novérosanas rezultati vél nav pieejami) prognozéjamo koncentraciju un
koncentraciju, pie kuras nav novérojama nekada iedarbiba;

antropogéni izraisitais eitrofikacijas risks;

parrobeZu svarigums;

nevélamu parmainu risks jiras ekosistéma un $o parmainu neatgriezeniskums vai ilgums;
traucgjumi édamu jiras dzivnieku un augu iegfiSanai un citam likumigam jiiras izmantojumam;

iedarbiba uz uztura lietojamu jiras produktu gar§u un/vai smarzu vai iedarbiba uz Gidens smarzu, krasu,
caurspidigumu vai citam Ipasibam jiras vidé;

izplatiSanas mehanismi (resp., attiecigie daudzumi, lietojuma veids un iespéja, ka vielas var nonakt jiiras vidé);

vides kvalitates mérku neizpilde.

Aplikojot konkrétu vielu vai vielu grupu, Sie kritériji var nebit vienlidz svarigi.

leprieks minétie kritériji norada, ka vielas, uz kuram attiecas programmas un pasakumi, ietilpst:

smagie metali un to savienojumi;
halogénorganiski savienojumi (un vielas, kas var veidot $adus savienojumus tidens vide);
organiskie fosfora un silicija savienojumi;

biocidi, pieméram, pesticidi, fungicidi, herbicidi, insekticidi, slimicidi un, tai skaita, koka, koksnes, koksnes
celulozes, celulozes, papira, adas un tekstilmaterialu saglabasanai lietotas kimikalijas;

ellas un naftas izcelsmes ogludenrazi;
slapekla un fosfora savienojumi;
radioaktivas vielas, tostarp atkritumi;

noturigi sintétiski materiali, kuri var peldét, saglabaties suspensija vai grimt.



